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«== Thank you for choosing to Read through the entire manual
purchase a product from Rusta! before installation and use!
Tack for att du valt att Las igenom hela bruksanvisningen
kopa en produkt fran Rusta! innan montering och anvandning!
Takk for at du valgte a kjope et Les gjennom hele bruksanvisningen
produkt fra Rusta! for installasjon og bruk!
Danke, dass Sie sich fiir den Vor der Montage und Benutzung
Kauf eines Produktes von die gesamte Gebrauchsanleitung
Rusta entschieden haben! durchlesen!

Timer / Zeitschaltuhr

ENG
e Plug the timer into a wall outlet.
e Plugin the cord from selected unit.

¢ Press the black keys between the times you want the timer to activate.
You can activate the timer for several periods daily. 15 mi./key.

e Turn the dial labelled with the hours in the direction of the arrow until the black arrow
points to the current time.

SE
e Plugga in timern i vagguttaget.
e Stoppa i kontakten till den valda enheten i timern.

e Tryck ned de svarta tangenterna mellan de klockslag du vill att timern ska vara
aktiverad. Du kan aktivera flera sessioner per dygn. 15 min./slits.

» Vrid slutligen pa skivan med klockslagen i pilens riktning tills den svarta pilen pekar
pa aktuell tid.

NO
e Plugg inn timeren i stikkontakten.
e Stikk inn stgpselet til den valgte enheten i timeren.

e Trykk ned de svarte tastene mellom de klokkeslettene du vil at timeren skal vaere
aktivert. Du kan aktivere flere innkoblingsperioder per dggn. 15 min./spalte.

« Vritil slutt skiven med klokkeslettene i pilens retning inntil den svarte pilen peker pa
aktuell tid.



* Stecken Sie die Zeitschaltuhr in die Wandsteckdose.

« Stecken Sie den Stecker des gewahlten Verbrauchers in die Zeitschaltuhr.

* Driicken Sie die kleinen schwarzen Tasten zwischen den Zeiten herunter, zu denen

die Zeitschaltuhr aktiviert werden soll. Sie konnen die Zeitschaltuhr fiir mehrere
Zeitabschnitte am Tag aktivieren. 15 Min/Taste

e Drehen Sie dann an der Scheibe, auf der die Uhrzeit angezeigt wird, in Richtung des

Pfeils, bis der schwarze Pfeil auf der aktuellen Uhrzeit steht.
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INFORMATION ABOUT HAZARDOUS WASTE

Used products should be handled separately from
household waste. They should be taken for recycling in
accordance with local rules for waste management.

INFORMATION OM MILJOFARLIGT AVFALL

Uttjant produkt ska hanteras separat fran
hushallsavfall och lamnas in for atervinning
enligt lokala regler for avfallshantering

INFORMASJON OM FARLIG AVFALL

Utslitt produkt skal ikke kastes i husholdningsavfall,
men leveres til gjenvinning i henhold til lokale
regler for avfallshandtering

INFORMATIONEN UBER UMWELTGEFAHRLICHEN ABFALL

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss je nach den kommunalen
Bestimmungen fiir Abfallbeseitigung einem Sammelpunkt fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten libergeben werden.
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Customer Service Rusta:

Consumer contact:
Website:
E-mail:

Rustas kundtjanst:
Konsumentkontakt:
Hemsida:

E-post:

Rustas kundetjeneste:

Forbrukerkontakt:
Hjemmesida:
E-post:

Kundenservice Rusta:

Kundenkontakt:
Website:
E-mail:

Tel. +46 (0)771 28 10 10

Rusta Customer Service, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SWEDEN

www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Tel.0771 281010

Rusta Kundtjanst, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com

customerservice@rusta.com

TIf. +46 (0)771 281010

Rusta Kundetjeneste, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com

customerservice@rusta.com

Tel. +46 (0)771 28 10 10

Rusta Kundtjdnst, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SCHWEDEN
www.rusta.com

customerservice@rusta.com
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